Drucker / printer MK

KENNZEICHNUNG
MARKING

Mit Hilfe der Lochrander auf den spezielle abgestimmten Etikettenrollen kann der Drucker das zu
bedruckendes Material kontrolliert zuriickziehen. Nach einem einfachen raschen Wechsel der Farbband
Kassette kann dann die nédchste Farbe sehr exakt auf das Schild dazu gedruckt werden. Dadurch kénnen
mehrfarbige Etiketten selbst produziert werden und miissen nicht auBer Haus gefertigt werden, es werden
langwierige Bestellprozesse vermieden und das Label kann sofort aufgeklebt werden.

Der Drucker hat auch einen eingebauten Schneidplotter, der die Etiketten nach dem Druck in jeder
beliebigen Form zuschneidet. Durch mehrmaliges Bedrucken derselben Farbflache kénnen
hunderttausend verschiedene Farbnuancen erzeugt werden.

Die Farbkassetten werden nach Verbrauch des Bandes mit den Refill-Rollen nachgefiillt.

Mehr als 2500 Symbole / Piktogramme aus den Bereichen: Arbeitssicherheit, Rohrleitungskennzeichnung,
Priifung, StraBenverkehr, Verpackung und Qualitdtssicherung sind in der Datenbank der Software
hinterlegt /

with the help of the perforated edges on the specially designed label rolls, the printer can retract the material to be printed in a
controlled manner. After a quick and easy change of the ribbon cartridge, the next color can then be printed very precisely onto the
label. This means that multicolor labels can be produced in-house and do not have to be manufactured externally, avoiding lengthy
ordering processes and allowing the label to be affixed immediately.

The printer also has a built-in cutting plotter that cuts the labels into any shape after printing. By printing the same color area several
times, hundreds of thousands of different color shades can be created.

The color cassettes are refilled with refill rolls when the ribbon is used up.

More than 2,500 symbols/pictograms from the fields of occupational safety, pipeline marking, testing, road traffic, packaging, and
quality assurance are stored in the software database.

o Druckauflésung / print resolution: 400 dpi oder / or 600 dpi
e Bedruckbares Material / printable material: PVC, Polyester, Ultrabond Vinyl, Tybond
e Spezialmaterial / special material: Fiir schwierige Untergriinde, reflektierendes PVC, Polyimid bis
300 °C, falschungssichere Etiketten, photolumineszierend, gold, silber, Polycarbonat Laminierfolie

transparent / for difficult substrates, reflective PVC, polyimide up to 300 °C, tamper-proof labels, photoluminescent, gold,
silver, transparent polycarbonate laminating film

e Farbbander / ribbons: 21 lieferbare Farben, CMYK- Nachfiillrollen, UV-bestédndige Farbbander /

21 available colors, CMYK refill rolls, UV-resistant ribbons
e Preis inkl Etikettensoftware / price includes label software

Technische Daten / technical data:

Maximale Drucklange / maximum print length: 1500 mm
Anschluss / connection: USB 2.0 Full Speed, LAN Netzwerk
Abmessung BxHXT / dimensions wxHxD: 33 x 32 x 32 cm

GOGAMARK CPM-100 Thermotransfer-Farbdrucker /

thermal transfer fabric printer

Typ Auflésung Druckgeschw. Druckbreite Schneidgeschw. Gewicht €
dpi mm/s mm mm/s kg ArtNr /Stk.

type resolution max. print speed print width print length weigth /pc.
CPM-100H 400 25 100 120 9,0 TTPCPM-100H 2 996,00
CPM-100SH 600 50 100 120 9,5 TTPCPM-100SH 3 531,00

Preise gliltig ab 01.01.2025 exkl. MwSt., freibleibend, Auftragsrabatt auf Anfrage, NETTOPREISE /
prices are valid from 01.01.2025 excl. VAT, subject to change, discount upon request NET PRICES

sonst. Konditionen siehe www.gogatec.com/AGB.pdf, techn. Anderungen vorbehalten /

terms & conditions can be found on our website: www.gogatec.com/AGB.pdf; error, technical modifications and variations are reserved
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